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Honorary Life Member Nomination - Lieutenant-Colonel (Retired) Marc Tremblay CD 

Nomination de membre honoraire à vie - Lieutenant-colonel (retraité) Marc Tremblay CD 

 

The Royal Canadian Artillery Association constitution 

states that any person who is deemed to have rendered 

outstanding service to the Artillery may be elected an 

Honorary Life Member of the Association at an Annual 

General Meeting. His/her record of service in The Royal 

Regiment of Canadian Artillery will normally be the 

dominant factor in selection.  

Les statuts de l'Association de l'Artillerie royale canadienne 

stipulent que toute personne réputée avoir rendu des 

services exceptionnels à l'Artillerie peut être élue membre 

honoraire à vie de l'Association lors d'une assemblée 

générale annuelle. Ses antécédents de service au sein du 

Régiment royal de l'Artillerie canadienne seront 

normalement le facteur dominant de sélection. 

Due to his outstanding service to The Royal 

Regiment of Canadian Artillery and his service to 

the global community, Lieutenant-Colonel 

(Retired) Marc Tremblay was nominated by the 

RCAA President, Stephane Boucher and seconded 

by the RCAA Treasurer Don Hamilton, to be an 

Honorary Life Member of the Royal Canadian 

Artillery Association. 

En raison de ses services exceptionnels au Régiment royal 

de l'Artillerie canadienne et de son service à la 

communauté mondiale, le lieutenant-colonel (retraité) 

Marc Tremblay a été nommé par le président de l'AARC, 

Stéphane Boucher, et appuyé par le trésorier de l'AARC, 

Don Hamilton, pour être membre honoraire à vie de 

l'Association de l'Artillerie royale canadienne. 

Lieutenant-Colonel (Retired) Marc Tremblay joined the 

Canadian Forces in 1972 and qualified as an artillery 

officer in 1975. Marc served with the 5e RALC, 2nd Field 

RCA and the 119th AAD Battery, and was deployed on 

numerous occasions with the Regiment to Cyprus and 

Haiti. He was deployed on UN missions to Israel, Kenya 

and the Central African Republic. He commanded the 

119th Anti-Aircraft Battery and the 5e RALC. 

Lieutenant-colonel (retraité) Marc Tremblay a joint les 

Forces Canadiennes en 1972 et s’est qualifié Officier 

d’artillerie en 1975. Marc a fait partie du 5e RALC, 2e RAC, 

119e Batterie AAD et s’est déployé à multiples reprises 

avec le Régiment à Chypres et Haïti.  Il a été déployé à dans 

les Mission ONU en Israël, Kenya, Républiques Centre-

africaine.  Il a commandé la 119e Batterie antiaérienne et 

le 5e RALC. 

Since retiring from active service in 2007, he has been 

involved in a variety of ways with the 5e RALC and 

Quebec’s artillery reserve units: the 2nd Field RCA, 6th 

Field RCA and 62nd Field RCA. He has worked to bring 

together the associations of these four units to foster 

cohesion within the group. In 2009, he became 

President of the 5e RALC Members’ and Veterans’ 

Association and supports the Commanders, the RSMs 

and the chain of command. His dedication and 

commitment to this cause have enabled the Association 

Depuis qu’il a pris sa retraite de la force active en 2007 il 

s’est impliqué de multiples façons auprès du 5e RALC et 

des unités de réserve d’artillerie du Québec au 2e RAC, 6e 

RAC et 62e RAC. Il a mis ses efforts à réunir les associations 

de ses 4 unités pour avoir une cohésion au sein de ce 

groupe. En 2009 il a pris la présidence de l’Association des 

Membres et Anciens du 5e RALC et supporte les 

Commandants, les SMRs, et la chaine de commandement. 

Son dévouement et son engagement dans ce dossier a 

permis à l’Association de devenir un regroupement de plus 



 

to grow into a group of over 100 former members. 

Without his involvement, the 5e RALC Association 

would not be the vibrant organization it is today. To 

mark the 50th anniversary of the 5e RALC, he compiled 

a list of the Commanders, Regimental Sergeants-Major 

and Battery Commanders dating back to the unit’s 

inception. He also took the initiative to publish the 

Regiment’s 50th Anniversary booklet. On his own 

initiative, he organizes at least three Association 

meetings a year in three different towns: Gatineau, 

Saint-Jean-sur-Richelieu and Québec. 

de 100 anciens membres. Sans son implication 

l’Association du 5e RALC ne serait pas l’organisation 

vibrante qu’elle est aujourd’hui. À l’occasion du 50e 

anniversaire du 5e RALC il a fait la compilation des 

commandants, sergents-majors régimentaires et les 

commandants de batterie depuis le jour 1 de l’unité.  Il a 

aussi pris l’initiative et publié le livret du Cinquantième 

Anniversaire du Régiment.  De son propre chef il organise 

au moins 3 réunions par année de l’Association dans 3 

villes différentes : Gatineau, Saint-Jean-sur Richelieu et 

Québec. 

He was involved in setting up the 5e RALC Senate. This 

group of former commanders and sergeant majors has 

become an advisory body to the Commander of the 5e 

RALC, ensuring the Regiment’s long-term future. Since 

the Senate’s creation, Lieutenant-Colonel (Retired) 

Marc Tremblay has served as its secretary. The Senate’s 

success is directly linked to his personal commitment 

and dedication to the gunners of the 5e RALC. He has 

been Vice-President of the 5e RALC Foundation since 

2018 and plays a major role in fundraising. Several 

times a month, he visits former gunners in care homes, 

including the Maison Paul Triquet, and offers comfort to 

those who served valiantly at one time or another as 

gunners in Canada or elsewhere. For several years, he 

also served as the representative for the Quebec region 

within the Royal Canadian Artillery Association. 

Il s’est impliqué dans la mise en place du Sénat 5e RALC.  

Ce regroupement d’anciens commandants et sergents-

majors est devenu un groupe consultatif pour le 

Commandant 5e RALC afin d’assurer la pérennité du 

Régiment. Depuis la création du Sénat, le Lieutenant-

colonel (retraité) Marc Tremblay tient le rôle de secrétaire. 

Le succès du Sénat est directement lié à son implication 

personnelle et son dévouement aux artilleurs du 5e RALC. 

Il est le vice-président de la Fondation du 5e RALC depuis 

2018 et aide grandement à la collecte de Fonds.  Plusieurs 

fois par mois il rend visite aux anciens artilleurs dans les 

maisons de retraite dont la Maison Paul Triquet et apporte 

du réconfort aux artilleurs qui ont servi vaillamment à un 

moment donné ou un autre comme artilleur au Canada ou 

ailleurs.  Il a également été pendant plusieurs années le 

représentant de la région du Québec au sein de 

l’Association de l’Artillerie royale canadienne. 

In short, Lieutenant- Colonel Marc Tremblay acts as a 

beacon in Quebec for a great many retired and serving 

gunners. On a daily basis, he guides numerous members 

and facilitates the flow of important information, 

thereby helping to maintain the spirit of our regimental 

family. Through his commitment, his support for 

Canadian gunners, both serving and retired, and his 

exceptional dedication, Lieutenant-Colonel (Retired) 

Marc Tremblay has done The Royal Regiment of 

Canadian Artillery proud and continues to represent it. 

En résumé, Lieutenant-colonel (retraité) Marc Tremblay 

joue le rôle d’un phare au Québec pour un très grand 

nombre d’artilleurs retraités et en service. Au quotidien il 

guide de nombreux membres et permet le passage 

d’informations importantes permettant le maintien de 

l’esprit de notre famille régimentaire.  Par son 

engagement, son soutien auprès des artilleur(e)s 

canadien(e)s en service ou retraité(e)s et son dévouement 

exceptionnel, le Lieutenant-colonel (retraité) Marc 

Tremblay a fait honneur et continue de représenter Le 

Régiment royal de l’Artillerie canadienne. 

 

  

 

 


